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SWISS NOBLESSE
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Roble Ascona

El producto premiado por
la OCU, donde ha sido
nombrado con el premio
Maestro por tener la mejor
relacion calidad-precio del
mercado.

Ficha técnica:
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Roble Oristano
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Pino vizcaino

D 3043 NM
Roble Cordoba
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D 8013 NM
Roble Helsinki

D 8014 NM
Roble New York

D 3044 RU
Roble Rift

D 1416 PR
Roble Calvados

D 1365 WG
Cerezo Silvestre

D 1404 PR
Haya Louisiana

D 4933 PM
Roble natural Coal
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D 2413 WG
Roble Cal

D 2836 WG
Roble Elegance

D 467 WG
Roble Amarone

D 2833 WG
Roble Camargue

D 4930 PM
Roble natural Classic

D 3784 NM
Roble Lucerne

D 4931 PM
Roble natural Brown
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D 2266 WG
Noce Montepulciano

D 2281 WG
Original Merbau

D 4931 PM

Roble Natural Brown
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SWISS NOBLESSE V4

UnavariantedelNoblesse para
los amantes del bisel donde
resaltan y se embellecen las
juntas.
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D 742 WG
Roble Sutter

D 3044 RU
Roble Rift
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D 103 WG
Roble Alba
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Ficha técnica:

Un producto pensado exclusivamente para el mercado espanol.
Sus altas prestaciones de resistencia a la abrasion (ACH),
grueso de 8mm, su propiedades antiestaticas y su ajustado
coste, le confieren la mejor opcién relacién calidad-precio para
la reforma rédpida de cualquier local comercial.

D 501 WG
Roble Aneto

D 203 WG
Roble Alfara

D 210 NM
Roble Cretes

D 267 WG
Roble Gris

D 234 WG
Nogal Montsagre

D 225 BD
Roble Madrid




COMPLEMENTOS

RODAPIES
JUNTAS
ESTERILLAS
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RODAPIES

Rodapiés de MDF recubiertos con ldmina PVC mediante puente adherente de poliuretano reactivo
termofusible (PUR), con alta resistencia a la humedad y temperatura.

Rodapié Mod. P-2
Canto romo

Medida: 2200x70x15 mm
Disponible en la coleccién
Swiss-Noblesse.

Rodapié Mod. P-2/
Canto recto

Medida: 2200x80x15 mm
Disponible en todos los
diseios.

Rodapié P-5
Canto romo

Medida: 2440x90x22 mm
Disponible en blanco y
crudo.

Rodapié Prelacado
Blanco / Canto recto

Medidas: 2250x80x15 mm
2250x100x15
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JUNTAS

Juntas en MDF hidréfugo recubierto con CPL mediante puente adherente (PUR).

Dilatacion

Medida Standard: 2440x42x10 mm

ESTERILLAS

Transiciéon

Medida Standard:
2440x44%X12 mm
2440x44%X18 mm

Angulo escalera

Medida: 2440x66x22 mm

Lama peldafio

Medida: misma longitud de
lama original.

Esterilla 1,8 mm Antiestatica

Densidad ESP. Laminada con aluminio

+ film de polietileno

moom - .

< »
100 m 1.2m 1.8 mm 120 m?

Esterilla 3 mm
Con reduccién acistica.

Aislamiento acustico 18db
+ film de polietileno

.
)
v N

« »
75m 1.2m 3.0 mm 90 m?

Esterilla 2 mm Standard
Laminada con film de polietileno

moom -

< »
20m 1.5m 2.0 mm 30 m?

moom -

< >
150 m 1.5m 2.0 mm 225 m?

ZETA PARK
L

:etpnfk‘

Zetapark.

Esterilla de alta reduccion acustica 21db.
Densidad 85 +-10 Kg/m3.

Apta para suelos radiantes.

Espuma de poliolefina fisicamente reticulada con est-
ructura celular cerrada.

Caracteristicas:
Baja resistencia térmica: 0,054 m2 k/w
Resistencia al fuego: BFL S1

o (D o (D

2.0 mm 15 m? 2.0 mm 75 m?
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CLASIFICACIONES DE USO

Uso reducido

Little utilisation

Uso moderado

Medium utilisation

Uso intenso

Intensive utilisation

VIVIENDA
Living

COMERCIAL

Commercial

Explicacion de los simbolos

)

Adecuado para el dormitorio
Suitable for bedrooms

OFFICE

=

AC1 /KL 21

Dormitorios
Bed-, guestrooms

(3]

AC3 /KL 31

Habitaciones de hotel
Hotel rooms, small offices

AC2/KIL. 22

Salén, comedor
Living-, dining rooms

AC4 /KL 32

Oficinas, tiendas
Offices, boutiques

AC3/KL. 23

Cocinas, entradas
kitchen, entrance halls

AC5/KL.33

Grandes superficies, pasillos
Stores, corridors

==

Adecuado para el salén
Suitable for living rooms

HOTEL
* &k
* %

Adecuado para la oficina
Suitable for office space

/4!

Bisel a 4 lados
Four side Bevel

Adecuado para hosteleria
Suitable for hotels

hId

Adecuado para el comedor
Suitable for dining areas

SHOP
—
(anp |

Adecuado para tiendas
Suitable for shops

-_—

Adecuado para la cocina
Suitable for kitchens

Antiestatico
Antistatic
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SWISS QUALITY

ES La pasion por la calidad, la precisiény la
atencion al detalle de los suizos son el destino de
SWISS KRONO AG.

Con el objetivo de fabricar productos de primera calidad de forma
continua, Unicamente utilizamos materiales procedentes de entornos
seleccionados meticulosamente con recursos renovables. La mision
expresa de FSC (Forest Stewardship Council) consiste en promover
una gestion de los bosques de todo el mundo que sea ambientalmente
adecuada, socialmente beneficiosa y econdmicamente viable. Desde que
SWISS KRONO AG obtuvo la certificacion en 1997, hemos cumplido, y en
muchos casos superado, este alto nivel de calidad*.

Ademads, SWISS KRONO AG se centra en la eficiencia de los recursos
y en el suministro energético sostenible. «Un concepto sofisticado»
no seria suficiente para describir nuestros sistemas que procesan los
flujos de material y energia de uno a otro. De esta forma se reducen
las emisiones de CO2 y se mejora el valor global de la madera en todos
los aspectos.

Al principio, garantizar el éxito de una empresa mediante el control de
la productividad y los costes era suficiente. Hoy en dia, ademas de
esas funciones esenciales, para garantizar el éxito también se requiere
innovacion, singularidad, capacidad de aprendizaje, productos sofisticados,
ofertas de servicio bien pensadas e identificacién de las necesidades de
los clientes. Todos estos aspectos estan bajo la supervisidon de las certifica-
ciones 1S09001 e ISO14001 de SWISS KRONO AG.

* Los productos de FSC estan disponibles previa solicitud

Origin of Swiss Wood

EN The Swiss passion to quality, precision and attention
to detail are SWISS KRONO AG's destiny.

In order to constantly produce first class products, we will only use
materials sourced from carefully selected environments with
renewable sources. The FSC's stated mission is to promote environ-
mentally appropriate, socially beneficial and economically viable
management of the world's forests. Since SWISS KRONO AG obtained
the certification back in 1997, we have lived up, and in many cases
exceed, this high standard*.

Furthermore SWISS KRONO AG focuses on resource efficiency and
sustainable energy supply. «An ingenious concept» would not be
too strong a description of our systems that process the material
and energy flow from one to another. This reduces CO2 emissions
and improves the overall value of wood in all aspects.

In the beginning it was enough to ensure the success of a company
by monitoring productivity and cost control. Today, in addition to
these key functions, innovation, uniqueness, ability to learn, sophis-
ticated products, well conceived service offers and awareness
of customers needs are required to ensure success. All these aspects
are supervised by SWISS KRONO AG's 1509001 and 15014001
certifications.

* FSC products are available on request





